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Couplingsclass: A50-X okm 1000km

Approved

94/20/EC e11 00-4995

|Max. mass trailer : 1200 kg |

[Max. vertical load :75 kg|
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ser.nr:

e

®

4387/6L

218x11 L=10mm

M10x35/ | \10x50

42Nm

42Nm

E

918x11 L=12mm

4387/19L

M10x50

45Nm

G
A

218x11 L=16mm

4387/4

M12x65
65Nm

4387/50

M10x50
42Nm 4387/6R

C

M10x50
[ 1811 L=1omm] M10x35
218x11 L=10mm | [42Nm 22Nm
B
F
D
§ >
S M10x50
42Nm

218x11 L=16mm

4387/19R
G
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3. At holes D, fit four M10x35 bolts including flat washers (025x10,5x4),
spring washers and nuts. At holes E, fit two M10x35 bolts including
nuts. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the table.

For the model 2002-2004: On the underside of the middle of the bum-
per, saw out a portion measuring 60 mm wide and 90 mm deep.

For the model 4 (2004->) (from chassisnr.: JSAERC31S00250001): Use
the template to saw out the indicated section from the bumper (See figu-
re 1).

Fit the ball hitch, including socket plate including socket plate and self-
locking nuts. Replace those parts removed in step 1.

For dismantling and fitting the vehicle parts, see the site handbook.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper — con-
formation MUST be obtained by the installation engineer of the custo-
mer’s acceptance prior to completion. Brink Towing Systems do not
accept responsibility for any matters arising as a result of this miscom-
munication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball
hitch pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Brink is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other
assembly methods and means than the ones outlined, and the incor-
rect interpretation of these assembly instructions.

IE MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhdngekupplung
festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung maBgebend ist.

1.Die Bodenmatte, das Ersatzrad, die Seiten-, Rickwande, die
Rucklichter, StoBstange und StoBstangenhalterung entfernen.

2. Die Anhéangervorrichtung bei den Punkten A auf die vorhandenen
Léchern in der Riickwand legen, die Lécher B und C markieren und die
Anhéangervorrichtung entfernen. Die soeben markierten Léchern B und
C o 11 mm in die Rickwand bohren. Die Coatingschicht auf dem
FuBboden bei den Gegenplatten entfernen. Die Anhangevorrichtung
anlegen und die Gegenplatten bei den Punkten B mit zwei M10-
Schrauben halbfest an der Riickwand anbringen. Die Lécher D ¢ 11 mm
in den FuBboden bohren. Bei den Léchern B zwei M10x50-Schrauben
einschlieBlich Distanzhiilsen g 18x11 L= 10 mm (Innenseite Auto) und
Muttern montieren. Bei den Léchern C zwei M10x50-Schrauben ein-
schlieBlich Distanzhilsen o 18x11 L= 12 mm (AuBenseite Auto) und
Muttern montieren. Bei den Léchern A zwei M10x50-Schrauben einsch-
lieBlich Distanzhilsen @ 18x11 L= 16 mm, (AuBenseite Auto) und
Muttern montieren.

3. Bei den Léchern D vier M10x35-Schrauben einschlieBlich Muttern mon-
tieren. Bei den Loéchern E zwei M10x35-Schrauben einschlieBlich
Muttern montieren. Alle Schrauben und Muttern gemaf der Angaben in
der Tabelle festdrehen.

Fiir Typ 2002-2004 gilt: Auf der Unterseite der StoBstange in der Mitte
einen 75mm breiten und 90 mm tiefen Teil herausschneiden.

Fiir Typ 4 (2004->) (ab Gestellnummer JSAERC31S00250001) gilt: Den
angegebenen Teil mit Hilfe der Schablone aus der StoBstange heraus-
schneiden (Siehe Abbildung 1).

Die Kugelstange einschlieBlich Steckdosenplatte und selbstsichernder
Muttern montieren. Das unter Punkt 1 Entfernte wieder anbringen.

© 438770/22-08-2011/5
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frein et de carburant.

* Retirer "si présents" les embouts en plastique des écrous de soudure
par point.

* Cette notice de montage doit étre conervée a bord du véhicule aprés
montage de I'attelage.

* Brink décline toute responsabilité pour les dommages qui pourraient
directement ou indirectement résulter d’'un montage incorrect, y compris
I'utilisation d’outils inappropriés et I'utilisation d’'un mode d’emploi et de
moyens autres que ceux prescrits, ou bien résulter d’'une interprétation
inexacte des présentes instructions de montage.

Ig MONTERINGSANVISNINGAR:

Fore du startar monteringen maste du kontrollera typskylten for att kunna
beddma vilken skiss i monteringsanvisningen som skall anvéndas.

1. Avlagsna golvmattan, reservhjulet, sido- och bakpanelerna, bakljusmo-
dulerna, stotfangaren och stétfangarstaget.

2. Placera dragkroken vid punkterna A pa de befintliga halen i bakpanelen,
markera halen B och C och avlagsna dragkroken. Borra de nyss mar-
kerade halen B och C g11mm i bakpanelen. Avlagsna tacklagret fran
golvplaten dar motbrickorna F ska ligga. Placera dragkroken och mon-
tera motbrickorna F handfast vid punkterna B pa bakpanelen med tva
skruvar M10. Borra halen D g11mm i golvplaten. Montera vid halen B
tva skruvar M10x50 inklusive distansbussningar g18x11 L= 10mm
(bilens insida) och muttrar. Montera vid halen C tva skruvar M10x50
inklusive distansbussningar 18x11 L= 12mm (bilens utsida) och muttr-
ar. Montera vid halen A tva skruvar M10x50 inklusive motbrickorna G,
distansbussningar g18x11 L= 16mm, (bilens utsida) och muttrar.

3. Montera vid halen D fyra skruvar M10x35 inklusive muttrar. Montera vid
halen E tva skruvar M10x35 inklusive muttrar. Momentdrag alla skruvar
och muttrar enligt tabellen.

For typen 2002-2004 géller: Saga ut en del pa 60 mm bred och 90 mm
djup ur mitten av stétfangarens undersida.

For typen 4 (2004->) (fran och med chassinummer.:
JSAERC31500250001) galler: Saga ut den angivna delen ur stétfanga-
ren med hjélp av schablonen (Se figur 1).

Montera kulstangen inklusive kontaktplattan och sjalvlasande muttrar.
Satt tillbaka det som avlagsnades under punkt 1.

Se verkstadshandboken for demontering och montering av fordonets
delar.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kult-
ryck.

* Vid borming skall man se till att elektrisk-, broms- og brénsleledningar-
na inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-

na.

Efter att draget &r monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans med bilens dvriga dokument.

* Brink ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av
felaktig montering, inklusive anvandning av olampliga verktyg, andra
monteringsmetoder och processer an de som beskrivs, samt felaktig
tolkning av dessa monteringsinstruktioner.

MONTERINGSVEJLEDNING:

For at veelge rigtigt speendingsmoment, er det vigtigt at afleese
serienummeret pa typepladen, for at kunne vaelge hvilket af de med-
sendte diagrammer der skal anvendes.

*

1. Fjern bundmatten, reservehjulet samt side- og bagpanelerne, baglysen-
hederne, kofangeren og kofangerstatten.

2. Anbring anhzengertreekket pa punkterne A pa de eksisterende huller i

© 438770/22-08-2011/7
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Dispositivo di traino tipo:
Per autoveicoli:
Tipo funzionale:

Classe e tipo di attacco: A50-X
Omologazione: e11 00-4995
Valore D: 6,9 kN
Carico Verticale max. S: 75 kg

Larghezza rimorchiabile per Caravan e T.A.T.S.: 2,45m vedere CARTA di CIRCOLAZIONE VEICOLO (motrice) + 70 cm = ..arrotondare ai 5 cm

superiore (vedi D.M.28/05/85)

Massa rimorchiabile: vedi carta di circolazione dell’ autoveicolo

Per verificare l'idoneita del dispositivo di traino omologato a norma CEE
94/20, all'installazione sulla vettura su cui si intende procedere al mon-
taggio, compilare la seguente formula (se necessario declassare la
massa rimorchiabile):

modello:...

DA COMPILARE PER IL COLLAUDO

DICHIARAZIONE DI CORRETTO MONTAGGIO: la sottoscritta Ditta dichiara di aver montato in maniera corretta ed in conformitf alle pres-
crizioni sia del costruttore del veicolo che del costruttore del dispositivo stesso il seguente dispositivo di attacco meccanico:

Il dispositivo di attacco sopra indicato € stato installato su autoveicolo

Si dichiara inoltre di aver informato I'utente del veicolo sul’lUSO e MANUTENZIONE del dispositivo stesso.

TxC
D=

x 0,00981= ....... KN
T+C

dove: T= Massa Complessiva Max. della motrice (in kg)
C= Massa Rimorchiabile Max. della motrice (in kg)

TIMBRO e FIRMA

© 438770/22-08-2011/12
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Only for Type 4 (2004->)
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didad.

Valido para el tipo 4 (2004->) (desde el chasis numero:
JSAERC31S00250001): Serrar la parte indicada del parachoques con
ayuda de la plantilla. (Véase la figura 1).

Montar la barra de la bola inclusive tuercas de seguridad. Volver a
poner lo retirado bajo punto 1.

Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del vehiculo el manu-
al de instalacion de taller.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consultese al
concesionario.

* Si en los puntos de fijacion hay una capa de betin o anti-choque hay
que quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccion y la pre-
sion de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de sol-
dadura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacién del veiculo des-
pués del montaje del enganche.

* Brink no se responsabiliza por dafos causados, directa o indirectamen-
te, por un montaje incorrecto, incluyendo el uso de herramientas inade-
cuadas, por el uso de métodos de montaje y medios distintos a los indi-
cados y por la interpretacion incorrecta de estas instrucciones de mon-
taje.

Iﬂl ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta per determinare quale
disegno, presente nelle istruzioni, & applicabile.

1. Rimuovere il rivestimento del fondo, la ruota di scorta ed i pannelli later-
ali e posteriore, i gruppi dei fanali posteriori, il paraurti ed il suo sosteg-
no.

cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Brink non pud essere ritenuta responsabile per eventuali danni diretta-
mente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, intendendo con
cid anche l'uso di attrezzi non idonei e |'uso di metodi e mezzi di mon-
taggio diversi da quelli prescritti, nonché all'errata interpretazione delle
seguenti istruzioni di montaggio.

INSTRUKCJA MONTAZU

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamio-
nowa, zeby ustali¢, ktéry z szablonéw znajdujgcych sie w intrukcji
montazowej nalezy wykorzystac.

1. Usuna¢ wyktadzine podtogowa, koto zapasowe, panele boczne i tylne,
zespdt tylnych $Swiatet, zderzak i wspornik.

2. Umiesci¢ hak holowniczy w punktach A na istniejacych otworach w tyl-
nym panelu, odrysowa¢ otwory B i C i usung¢ hak holowniczy.
Wyborowa¢ zaznaczone otwory B i C g11mm w tylnym panelu. Usungé
warstwe ochronng z podtogi w miejscu ptyt zabezpieczajgcych F.
Umiesci¢ hak holowniczy i lekko umocowac ptyty zabezpieczajgce F w
punktach B na panelu tylnym, stosujac dwie $ruby M10. Wywierci¢
otwory D g11mm w podtodze. Umocowa¢ w miejscu otworéw B dwie
Sruby M10x50 wraz z tulejkami odlegtosciowymi 18x11 L= 10mm
(wewnetrzna strona samochodu) i nakretkami. Zamontowa¢ w miejscu
otworéw C dwie $ruby M10x50 wraz z tulejkami odlegtosciowymi
218x11 L= 12mm (zewnetrzna strona samochodu) i nakretkami.
Umocowaé w miejscu otworéw A dwie $ruby M10x50 wraz z ptyt
zabezpieczajacych G, tulejkami odlegtosciowymi ¢18x11 L= 16mm,
(zewnetrzna strona samochodu) i nakretkami.

3. Umocowaé¢ w miejscu otworéw D cztery srub M10x35 wraz z nakret-

2. Posizionare il gancio traino sui fori esistenti nel pannello posteriore, a
livello dei punti A, marcare i fori B e C e rimuovere il gancio traino.
Praticare i fori B e C di 11 mm nel pannello posteriore. Rimuovere lo
strato di mastice dal fondo, a livello delle contropiastre F. Posizionare il
gancio traino e montare le contropiastre F sul pannello posteriore, avvi-
tando manualmente due bulloni M10 a livello dei punti B. Praticare i fori
D di @11 mm nel fondo. Inserire due bulloni M10x50, completi di busso-
le distanziatrici @18x11 L= 10 mm (lato interno del veicolo) e dadi, nei
fori B. Inserire due bulloni M10x50, completi di bussole distanziatrici
218x11 L= 12 mm (lato esterno del veicolo) e dadi, nei fori C. Inserire
due bulloni M10x50, completi le contropiastre G, di bussole distanziatri-
ci 18x11 L= 16 mm, (lato esterno del veicolo) e dadi, nei fori A.

3. Inserire quattro bulloni M10x35, completi di rondelle (225x10,5x4), ron-
delle elastiche e dadi, nei fori D. Inserire due bulloni M10x35, completi
di e dadi, nei fori E. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di seraggio
indicate in tabella.

Per la versione (2002-2004) vale: Segare via dalla parte centrale inferi-
ore del paraurti un pezzo largo 60 mm e profondo 90 mm.

Per la versione 4 (2004->) (Dal numero di telaio:
JSAERC31S00250001) vale: Con l'ausilio della sagoma, segare via dal
paraurti la parte indicata (Vedi figura 1).

Montare I'asta della sfera, completa di piastra di contatto e dadi auto-
bloccanti. Rimontare quanto rimosso al punto 1.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consulta-
re il manuale tecnico dell’officina.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di con-
sultare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettrici, i
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kami. Umocowa¢ w miejscu otworéw E dwa $rub M10x35 wraz z
nakretkami. Dokreci¢ wszystkie $ruby i nakretki zgodnie z tabela.

Dla typu (2002-2004) obowigzuje: Wypitowa¢ w srodkowej czesci od
spodu zderzaka odcinek szerokosci 60 mm i 90 mm w gtgb.

Dla typu 4 (2004->) obowigzuje (od numeru nadwozia: JSA-
ERC31S00250001): Wypitowa¢ wskazany odcinek zderzaka korzy-
stajac z szablonu. (Patrz rysunek 1).

Zamontowac drag kuli wraz z ptytg z gniazdem wtykowym i nakretka-
mi zamozabezpieczajacymi sie. Ponownie umieséci¢ to co zostato
usuniete w punkcie 1.

Co do montazu i montowania czes$ci pojazdu zapoznaé sie z
podrecznikiem warsztatowym.

Wskazowki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertéw upewnié¢ sig czy w poblizu nie znaj-
duja sie¢ przewody instalacji elekirycznej, przewody hydrauliczne lub
przewody paliwowe.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe za$lepki w punktach przyspawa-
nych nakretek.

- Stosowac¢ nakretki oraz Sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamigtac o regularnym jej smarowa-
niu.

- Hak holowniczy zarejestrowa¢ w stacji diagnostyczne;.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bez-
pieczenstwo, niezawodno$¢ i sprawnosé naszego wyrobu przez caty
okres jego uzytkowania.

* Firma Brink nie ponosi odpowiedzialno$ci za straty poniesione posred-
nio lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu, w tym uzycia
niewtasciwych narzedzi i sposobéw montazu niezgodnych z instrukcja,
oraz niezastosowanie sie do tresci instrukcji.

© 438770/22-08-2011/10






GS

Jadwing apisiapun

GE

SHY

S )

Jodwing apiIsino uo ade|d

SH

P

061
1L000S200S LEDHIVSH 1usisseyd wold
(<-¥002) ¥ @dAL 10} AjuQ

,8€t 9rejdwa)




 
 
    
   HistoryItem_V1
   SimpleBooklet
        
     Create a new document
     Order: single binding (saddle stitch)
     Sheet size: scale to A4 (297 x 210 mm)
     Front and back: backs interleaved, upside-down
     Align: centre each page in its half of sheet
      

        
     0
     CentrePages
     InlineInvert
     10.0000
     20.0000
     0
     Corners
     0.3000
     None
     1
     0.0000
     1
     1
     0
            
       D:20170412105841
       1190.5512
       a3
       Blank
       841.8898
          

     Wide
     16
     Single
     184
     430
     0
     A4Wide
            
       CurrentAVDoc
          

     1
      

        
     QITE_QuiteImposing2
     Quite Imposing 2.9b
     Quite Imposing 2
     1
      

   1
  

    
   HistoryItem_V1
   InsertBlanks
        
     Where: after last page
     Number of pages: 1
     same as current
      

        
     1
     1
     8
     405
     349
    
            
       CurrentAVDoc
          

     SameAsCur
     AtEnd
      

        
     QITE_QuiteImposing2
     Quite Imposing 2.9b
     Quite Imposing 2
     1
      

   1
  

 HistoryList_V1
 qi2base





